
Št. 73. 
Uhaj« dvftkrAt ita teden T Sttrlti Udaril i , in 

srer: vsak torek in petek, izdaja za «orlco opoldne, 
izdaja za deželo pa ob 4. ari popoldne, in stane z 
»Gospodarskim Listom* in s kako drugo nredniSko 
izredno prilogo vred po pošti prejemsuia aH v Gorici 
na dom pošitjana: 

Vse leto gld. 6'— 
pot leta '* 3*— 
četrt leta », 1*50 , 
Posamične številke stanejo II ferr if* 

Naročnino sprejema upravništvo v Gosposki ulici 
Št v. »i v Gorici v <( Soriški Tiskarni» A. Gabršcfk vsak
dan «1 & uro zjutraj do 0. zvefeer; ob nedeljah pa od 
<h do 12. ure. Na naročila ure« doposlaue naročnine 
se ne oziramo. 

,9ritIXOKEC" izhaja neodvisno od «Sode» trikrat 
jws<&no in stane VSe leto gld* 1,20^,.,,., ^ 

*So5a* in «Primorep» se prodajata v Gorici v to* 
bakami Schvrarz v Šolski ulici- in J e l l e r s i t z \ 
Nunski ulici; — v Trstu v tobakarni Lav re udi d na 
trgu delta Casenna in Pipan v ulici Ponte dtila Fabbra. 

V Gorici, dne 18, septembra 1898. 

#$m 

(Izdaja za deželo). 

Teč^ XXTiH. 
Uredništvo lu odprnvnIStvo 

so nahaja v Gosposki riliei fit 9 v Gorici v t i / nadstr. 
zadoj. — Urednik sprojemlje stranke vsak dan od 11» 

do 12. ure predpoldne. 
Boplsl naj se pošiljajo I o uredništvu. 
Naročnina, reklamacijo in droge reci, katere ne 

spadajo v delokrog uredništva, naj se pošiljajo le 
iiprnvuiStvii. 

Neplačanih pisem ne sprejemlje ne uredništvo ne 
upravništvo. 

Oglasi lit poslanico 
se racunijo po petit-vrstah, Se tiskano 1-krat 8 kr., 2-krat 
7 kr., 3-lcrat 0 kr. vsaka vrsta. Večkrat po pogodbi. — 
Večje črke po prostoru. 

Naročnino In oglase je pihati ioco Gorica. 

»Goriška Tiskarna" A. CtalirSček tiska in zalaga 
razen «SoSe» in «Primorca» so »Slovansko knjižnico*, 
katera izhaja mesečno v snopičih obsežnih 5 do 0 pol 
ter stane vselotuo 1 gld, 80 kr. — Oglasi v «Slov. 
knjižnici» se računi jo po 20 kr. petit-vrstica. 

Odgovorni urednik in izdajatelj Ivan Kavčič v Gorici, •*>>) B o g i n rirodS ~ff&* «Gor. Tiskarna» A. GabršČek (odgov. J; Krmpotič) tiska in zal. 
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Njeno Veličanstvo, cesarica Elizabeta, 

Oh divuem geufskem jezeru v ro
mantični Švici se je v soboto, 10. L tn,, 
okoli 1 ure popoludne dogodil zločin, 
kakoršnega nima zgodovina. Vsem je
zikom sveta nedostaje izrazov, ki bi 
prav označili podlost in propalost člo
veka, ki si je drznil zavihteli bodalo 
ter poriniti isto v prsi holehue, poslarne 
žene, soproge jednega izmed prvih vla
darjev v Evropi, naše vsestransko ljub
ljene cesarice IVI i zabele. 

Človeški razum kar ne more poj
mi! i, da se nahaja koncem p ros vitij e-
uega XIX. stoletja še tako podlo bilje 
med človeškim rodom, da more bivati 
v Evropi še tak izmeček človeštva. --
Zato pa je tudi do istega zavladalo 
splošno ogorčenje med vsemi narodi 
široširne Avstrije in izven nje, kamor 
je dospela vest o zavratuem umoru, 
storjenem cesarici El izabet i . 

Hudi udarci so št* zadeli našo vla
dajočo hišo. Cesarja Maksimiljana so 
ustrelili, nadepolni cesarjevič Hudolf je 
umrl nagle smrti, sestra cesarice, voj-
vodinja Aleneon, je zgorela v Parizu 
v dobrodelnem bazarju, kaj umevno, da 
so laki udarci pretresli poleg Njeg. Ve
ličanstva tudi visoko njegovo gospo, ka
tera si je iskala tolažila pomij več na 
potovanju. Tako se je hotela tudi sedaj 
razvedriti v romantični Švici, kar jo je 
zadela smrt. 

Hud je ta udarec in pretresel jo 
vse avstrijske narode, ki zvesto udani 
dinastiji, tugujejo ter izražajo svoja so
čutja Njeg. Veličanstvu. Tem hujši pa 
je še ta udarec, ker se je dogodil baš 
v jubilejnem letu, v sredi veselic in 
slavnostij, katere so avstrijski narodi 
prirejali v proslavo petdesetletnice. In 
to veselje je razpršila kar mahoma lažna 
vest o smrti Njenega Veličanstva, cesa
rice Elizabete, Ni se vmešavala v jav
nost, v poiitiške reči, nikogar ni žalila, 
pač pa je povsodi izkazovala dejansko 
vsa dela krščanskega usmiljenja; njena 
dobrodelnost je bila znana povsodi, ko
der je hodila. 

Ko so sporočili cesarju to grozno 
vest, je padel na stol ter zaklical: * To
re j t u d i n a j h u j š e me je m o r a l o 
z a d e t i * . 

Morilec se zove Luigi Lucheni, je 
rojen v Parizu dne 21. aprila 1873. 

zavratno umorjena. 

leta, torej sedaj star 25 let, ter je pri
stojen v Parmo v (talijo. Ko ie izvršil 
napad, je bežal, ali dva izvosčeka, ki 
sta bila v bližini, sla planila za njim 
ter ga ujela in izročila redarstvu. Zlo
činec je med potoma v ječ J prepeval 
ter rekel: « Gotovo sem dobro zadel; 
gotovo sem jo usmrtil«. Preiskovalni 
sodnik ga je jot izpraševati v franco
ščini, ali on je izjavil, da je ni vešč 
ter je govoril italijanski- Pove<]al je, da 
je prišel v Genf z namenom, da usmrti 
kako visoko osebo; mislil je posebno 
na vojvodo Orleanskega, ko je pa zve
del, da biva tam avstrijska cesarica, se 
je odločil usmrtiti njo. 

Sodili bodo zločinca po kazenskih 
določbah, veljavnih v gcnfskem kantonu, 
katere izključujejo smrtno kazen ter na
domeščajo isto s dosmrtnim zaporom. 

sirom kAe avstro-ogerske države 
vejejo danes * < \ razna poslopja črne 
zastave v znak f dosti, vseh narodov 
pogledi v njej p so obrnjeni proti Du
naju, vsi narodi jednoglasno izražajo 
svoje globoke občutke ob tako nenadni 
smrti, vseh srca pa molijo k Večnemu 
in iz ust vseh done besede: 

Bog obvaruj, Bog ohrani, 
Nam cesarja, Avstrijo! 

Izmed brzojavov, došlih o smrti cesa
rice, omenjamo to; 

tfenf, 10. septembra (3. uri 40 min. 
popoldne). Cesarica avstrijska je zapustila ob 
12. uri 40 min. popoldne hotel wBeaurivagett 

in je šla proti pristanišču na parnik. Med 
potom je planil nekdo na cesarico in jo 
sunil z bodalom. Cesarica je padla na tla, 
vendar se je zopet vzdignila in dospela na 
parnik, kjer je kmalu potem padla v neza
vest. Kapitan ni pustil, da bi parnik odplul, 
vendar je pozneje vsled prošnje cesaričinega 
spremstva dal znamenje za odhod. Kmalu po 
odhodu se je ustavil parnik in se povrnil v 
pristanišče. Cesarica se ni več zavedla; nesli 
so jo nazaj v hotel »Beatirivage*. Obleka Nj, 
Veličanstva je kazala krvave madeže. Zlo
činca so prijeli. 

Genf, 10. septembra (8. uri 50 minut 
pop.) Nj. Veličanstvo cesarica Elizabeta je 
umrla nekaj trenutkov potem, ko se je po
vrnila v hotel aBeaurivage*. Pokazalo se je, 
da je bila sunjena z bodateem blizu srca. 

tfoiif, 10. septembra. Morilec cesarice 
Elizabete je neki v Parizu rojeni laški anar
hist, imenom Luccheni* 

Dunaj, 10. septembra. Poročilo o ne
sreči, ki je zadela cesarja in Avstrijo, je 
napravilo na Dunaju največjo bridkost. Po 
vseh cestah so stali ljudje v gručah, ki so si 
pripovedovali to nesrečno novico, katera se 
je razširjala najprej kakor neka bajka. Prvo 
poročilo je prtelo na „Correspondenz-Burcaua 

na Dunaj čez Pariz. To se je takoj sporočilo 
rninisterskemu predsedniku Thunu in vna-
njemu ministru Goluchovskemu. 

Obadva ministra šla sta takoj na dvor 
k cesarju, kjer sta se sešla v predsobi. Mi-
nisterski. predsednik Thun je ukrenil, potem 
ko je dvor zapustil, da priredi „Wicncr Abend-
post* posebno izdajo o nesreči. 

Dunaj, 10. septembra. Prvo poročilo, 
ki je prišlo na Dunaj o katastrofi, je poslala 
dvorna dama cesarice, grofica Sztarav. Brzo
javka je bila naslovljena na generalnega adju-
tanta grofa Paara. Grof Paar, ki je imel 
opraviti s pripravami za cesarjevo potovanje 
k manevrom na gorenje Ogersko, je dal takoj 
napreci in se je peljal v Schunbrunn k ce
sarju, katerega je to poročilo globoko pre-
Ireslo. Kmalu potem sta prišla k cesarju 
tudi ministra Goluchovvski in Thun, katera 
sta bila obveščena po švicarski vladi. Po 
vsprejemu obeh ministrov ni cesar danes z 
nikomur več govoril. 

Beril v Švici, 10. septembra. Vest o 
groznem dogodku je vzbudila v palači zvez
nega sveta bolestno sožalje. Zvezni pred
sednik, ki je bil na počitnicah, je bil takej 
brzojavnim potom obveščen in se nocoj večer 
sem povrne. Za jutri dopoldne ob 10. uri 
je sklicana izredna seja zveznega sveta. G. 
in kr. poslanik grof Kuefstein se je s po-
sebnik vlakom odpeljal v Genf. Namestnik 
generalnega prokuratorja, ki je sedaj na od
pustu, a je bil tudi nemudoma poklican, je 
uvedel preiskavo. 

Dunaj, 10. septembra. Cim bolj se 
vest o nepričakovani smrti cesarice Elizabete 
vsled morilčeve roke razširja mej občinstvom, 
tim bolj raste splošno sožalje in simpatija 
do pokojne cesarice in tako težko zadetega 
cesarja. Geste so polne ljudij iz vseh stanov, 
ki vrve proti dvoru, kjer bi morda zvedli 
več podrobnosti o usodni nezgodi. V obeh 
dvornih gledališčih ste se za danes predstavi 
odpovedali, isto se bo zgodilo tudi v zasebnih 
gledališčih. 

>VM 

<J1& 
mv/^ 
EMffiV, 

)«K. 
hm 

m 

' ^CV 

' ^ 



Dunaj, 10. septembra. Žalostno veslo j 
eesaričini smrti je dospela na dvor še-le po 
4 . uri, kar je razvidno iz tega, da so bili pri I 
pogrebu eesaričinega dvornega tajnika Ke- j 
k u l e dvorni dostojanstveniki še navzoči. 
Nadvojvoda Ludovik Viktor je bil v razstavi, 
ko se tan je to naznanilo. Sedel je baš v 
Sacherjn*i restavraciji, ko stopi ob 6. uri k 
njemu namestnik, grof Kielmansegg, in mu 
pretresljivo vest pove. Nadvojvoda je obledel 
in se nemudoma podal v mesto. 

flenf, 11. septembra. Po zvršeni kata
strofi so takoj poslali po zdravnike in du
hovnika, a je bila vsaka pomoč prepozna, j 

V nedeljo, dne 11. t. m. so v Genfu | 
cesarico balzamovali ter ob 11. uri po noči 
odpeljali sposebnimT vlakom naDunaj, ka
mor dospč 15, t. m., to je v četrtek ob 10. 
uri po noči. Truplo je položeno v krsto iz 
kovine, In ta zopet v drugo krsto, katera je 
zapečatena. Od meje dalje po vseh cerkvah 
v bližini postaj, koder jo peljejo, zvonijo, — 
Sprevod vodi v spremstvu dvornikov grof 
B e l l e g a r d e . V petek in soboto bo truplo 
cesarice položeno na parah na Dunaju in 
pristop občinstvu dovoljen. V soboto ob 4. 
uri popoldne bo pogreb v Kapucinsko cerkev, 
kjer jo polože k večnemu počitku. 

Rana na aren pokojne cesarice je bila 
— kakor so konstatovali zdravniki — prav 
neznatna tako, da bi bilo morda pri takojšnji | 
pomoči še mogoče rešiti življenje. Po izjavi 
zdravnikov cesarica v zadnjih trenotkih ni 
trpela. Zadnji vzdih je bil, ko so jo v hdtelu 
položili na posteljo. 

Cesar je določil 6 mesečno žalost na 
dvoru, ki p^Cne z 21. t. m. Manevre v Ga
liciji in na Ogerskem je ukazal ustaviti. 

Ogrl nameravajo v Budimpešti postaviti 
cesarici spomenik v trajen spomin njene na
klonjenosti ogerski deželi. 

Cesar jo Se vodno v Schonbrunnu, 
kjer je sprejel grozno vest o smrti cesarice. Vsi 
se čudijo, kako junaško in udano prenaša 
tako strašanski udarec. 

% * 
Cesarica E l i z a b e t a je bila rojena 

23. decembra 1837. leta, kot hči Maksa, voj
vode Bavarskega. V Išlu na nekem balu se 
je seznanil naš cesar z njo in dva dni pozneje 
se je z njo zaročil. Poroka se je vršila 24. 
aprila 185*. v avguštinski cerkvi na Dunaju. 

Leta 1867. od 8. do 23. junija je bila 
s soprogoia vred veneana za kraljico ogrsko. 

Leta 1879. je praznovala cesarska dvo
jica petindvajsetletnico svoje poroke. Avstrij
ski nakjdi so tekmovali medsebojno, da bi 
pokazali cesarski dvojici svojo udanost. 

Mej raznimi nesrečami, ki so jo zadele, 
je bila pač najstrašnejše smrt njenega sina 
prestolonaslednika nadvojvode Rudolfa. 

Cesarica je jako rada potovala. 
Bila je blaga žena in posebna podpora 

revežens. Avstrijski narodi žaljujejo za njo 
kakor za svojo materjo. 

* * 
Bvm važna momenta v življenju ce

sarice* — Ko je nadškof kardinal Rauscher 
dne 24. aprila 1854 poročal njo, „bavarsko 
rožo% do takrat bavarsko vojvodinjo, je rekel 
v nagovora: »Vse, kar je deviškega, lepega 
in nežnega, gleda v cesarici Elizabeti svoj 
uzar in svojo zaščitnico" ia kakor da i zrl 
v prihodnjost, je dostavil, »da naj sije kakor 
prva gospa ne samo po kroni, katera jej 
venea glavo, temveč, nego še več po vrlinah, 
katere razširjajo s prestola svetlobo med 
fiarede«. — In pokojna cesarica je bila res 
izvanredne lepote, a ne samo po obrazu in 
telesu, temveč tudi po duši; milosrčna in 
blagodarna je tešila solze* siromakov, kjer je 
le mogla in dobrot, katerih je podelila, s 
svojim pospeševanjem na vse strani, je 
nebroj. 

Ko je dne 30.januvarja 1889. leta pre
tresla srce presvitlemu vladarju grozna vest 
o smrti prestolonaslednika, je bila ona, ki je 
tolažila Njegovo Veličanstvo in cesar sam je 
izjavil: , Koliko se imam v teh težkih dneh 
zahvaliti svoji ljubljeni soprogi, cesarici, ter 
koliko podpore sem našel pri njej, ne morem 
opisati* ne morem dosti točno izraziti. Ne' 
moreni drugega, kot da zahvalim Nebo, ka
tero mi je dalo tako družico*. 

In te družice ni več t Ni je več one, ki 
mu je stala na strani kakor angelj-varuh v 
težkih dneh ter n<u znala ljubko lajšati te
žave in s tem samej sebi. Zato pa še tim 
gorkejše čutijo te dni s presv. cesarjem vsi 
njegovi narodi. -, 

ItoSlfotl slučaji smrtf r Tiadajoči 
lilšh — Poleg prej omenjenih tragičnih slu
čajev smrti v vladajoči hiši omenimo Se, da 

je 18 letna hčerka nadvojvode Albrechta, j 
Matilda, l 1867» umrla vsled opeklin, ko seje 
njej zapalila obleka. Nadvojvoda Viljem, top-
ničarski inšpektor, je umrl L 1894. vsled ne- I 
srečnega padca s konja in 1. 1895.se je po
nesrečil nadvojvoda Ladislav v Agyjaj-skem 
logu na Ogerskem na lovu. Izprožila se mu 
je puška in strel je nadvojvodo smrtno ranil. 

Deželni odbor goriški je tudi poslal 
| na Dunaj brzojavko, v kateri izraža svoje 

sočutje na nenadomestni izgubi vsled smrti 
j presvitle cesarice. I 

Tu omenjamo, da so vsi mestni sveti, 
korporacije, društva, itd. izrazili svoja čutila 
pred Najvišji prestol. 

Goriški mestni svfet je v izredni seji 
I tudi skleni! izreči sožalje m ista poslat v j 
I primernih besedah na Najvišje mesto. Bese-
I dilo je nabito po mestu na lepakih s črnim 

obrobkom. j 
1 V Gorici tuui vejejo črne in cesarske I 

zastave z javnih in privatnih poslopij v znak 
žalovanja ob tako nenadni smrti cesarice. 
Tudi »Goriška Čitalnica" je razobesila črno 
zastavo. 

Tukajšnje veteransko društvo je po
slalo povodom smrti Njenega Velič. cesarice 
Elizabete, ekscelenci grofu P a a r u, general
nemu adjutantu Njeg. Velič. na Dunaju, na
stopno brzojavko: Globoko užaljeno po grozni | 
vesti o z morilsko roko storjeni izgubi kumice 
svoji zastavi, naše mnogo ljubljene cesarice, 

I prosi H. primorsko vojaško veteransko društvo 
za Gorico in Gradiščansko Njeg. Veličanstvu 
izraziti svoje najprisrčnejše sožalje. Bog tolaži 
cesarja in državo! Za predsedstvo: | 

l Simčič, društ. blagajnik, 
Izlet ^Goriškega Sokola" odložen, 

— Za prihodnjo nedeljo je bil nameravan 
izlet „Goriškega Sokola" v Miren, kjer bi bila 
velika ljudska veselica na dvorišču g. Mihaela 
Faganela. Vse priprave so bile že dovršene, 
tudi lepaki so že dotiskani, — no vsled 
prežaloštnega dogodka, ki je zadel v prvi 
vrsti presvitlega vladarja in vso Avstrijo, je 

I ta izlet odložen. 
\ Demonstracije v Trstu. — Tam po

rabijo vsako priliko za demonstracije in tako 
so bile tudi v nedeljo zvečer. Okoli 9. na I 
večer je šlo jako mnogo ljudij v »Giardino 
pubblico*, kjer je svirala godba. Proti godbi 
je vrgel nekdo stolico, redarstvo je poseglo 
vmes, zgodilo pa se ni nič posebnega. Od 

I tam je šla vedno bolj naraščajoča množica 
proti Acquedolto, kjer so morali v „Orpheumu* 
in v „Giardinettua ustaviti predstavo. Mno
žica je hotela potem naskočiti gledališče „Pol. 
RossetU", predstavo so moraii tudi utaviti. 
Množica je upila: Evviva 1' Austria! Abbasso 
gli assassini! Fuori gli Italiani! — Razbili 
so nekaj oken po laških gostilnah, tudi ,Pic-
colu* niso prizanesli ter mu pobili okna, 
grozili in vpili so pred poslopjem „Unione 
Ginnastica*. Zaprli so 33 demonstrantov. 

Ne moremo odobravati nikakih poulič
nih izgredov, ali zdi se nam, da je o tej pri
liki pokazala množica tako približno, kje so 
tisti življi, kateri tvorijo flirre<iento" in kateri 
sistematično s podporo „od zgoraj* jemljejo 
ljudstvu iz srca čutila za Avstrijo. Avstrijski 
Italijani so demonstrovali proti Italijanom „iz 
kraljestva !* ] 

Včeraj so bili zopet izgredi * Trstu, 
pred „Uhione Ginnastica", pred »Plečetom* 
in pred raznimi kavarnami kakor prejšnji 
dan. Slišali so se klici: Morte ai taliarti! | 
Assassini! Viva Y Austria! j 

Mestni svet je imel kratko sajo, nakar 
je šla deputacija na namestništvo pritoževal j 
se radi izgredov. 

Proti Italijanom iz kraljestva je vsled | 
zavratnega umora cesarice Elizabete nastal j 
skoro povsodi hud odpor. Na Viču pri Ljub
ljani, kjer je veliko laških delavcev, so jih v 
nedeljo pretepli; tekla je kri na strani na
padalcev in na strani napadenih. Mir so mo
rali napraviti — vojaki, katerih so poslali ha 
Vič cel bataljon. Tudi v mestu so včeraj na
padli italijanske delavce, kateri so morali be
žati na Grad. Zapodili so Italijane, kjer koli 
so jih dobili. Vojaki hodijo v oddelkih po 
mestu ter varujejo red. Miru ni b i l o 
p r e j , d o k l e r s e ni v č e r a j s p o s e b 
nim vlakom o d p e l j a l o več s to l a 
ških d e l a v c e v iz Ljubl jane . Nekaj 
laških d e l a v c e v so zaprl i radi raz* 
ža l j en ja Njeg. V e l i č a n s t v a . £ m -
tijo, da so med njimi nekater i anar
hist i . — 

V nedeljo so tudi na Dur.. .. v F:atru 
bili izgredi proti Italijanom, katere'. o se mogli 
rešiti le z begom. V Budimpešti pa so Ita
lijani bežali, boječi se ogerskih pestij, takoj, 
ko so zvedeli, da je morilec njihovega rodu. 
Tudi na Reki so jih prijeli. 

Adam Mieklewlez, 
njegovo delovanje in njegova dela. 

(Konec). 
Pogled na oboroženo poljsko moč je 

I močno navdušil pesnika. Napočila je nedelja 
in vojaški duhovnik je darova! sv* maso, na 
kar so se polki razvili v vrste in odrinili. 

j Micktewjcz se je tolažil' z nadejo, da se poj-

• taval se je nad 
slogo Poljakov z Rusini, ker le v slogi in 
bratovstvu obeh narodov je vide! njuno vza
jemno srečo. 

Hladne noči, ki jih je prebil pod šoto
rom v taboru, so tako poslabšale pesnikovo 
zdravje, da se je dne 18. oktobra 1855. vr
nil v Carigrad. Vendar pa se je še lotil pi
sanja in načrtal nekaj manjših proizvodov 
ter se pripravljal na potovanje po jugoslo
vanskih deželah, da bi tudi tukaj vzbudil bra-
tovstvo do Poljske. 

Na teh pripravah ga je dosegel konec 
novembra. Vreme je bilo slabo; deževalo je 
neprestano in Mic?;iewicza jo močno zeblo v 
revni, vlažni sobici. Ko je dne 26. novembra 
vstal iz postelje, se ga je polastila omedie-
vica. Po zdravnika poslati ni dovolil, a znan
cem, ki so ga obiskali, je pripovedoval, da 
se uči turški jezik, da bi mogel pridobiti 
Turke za Poljsko. Dejal je tudi, da je radi 
tega zapustil Francijo, da bi tu služil domo
vini ter dostavil besede: „Ko bi celo vedel, 
da imam na Turškem umreti za kolero, ven
dar vstrajam tukaj, ker je to moja dolžnost". 

Proti poludnevu se ga je znovič pola
stila omedleviea, da se je vlegel, a ob četrti 
uri se je pojavil želodcev krč. Bila sta pri 
njem zesta tovariša Henrik Služalski in Ar-
mand Levi. Ta sta takoj pozvala zdravnika, 
toda pesnik je ukazal poslati po duhovnika. 
Dospel je duhovnik Lavrinovič, toda pesnik 
je komaj še mogel govoriti. Duhovnik mu je 
podelil zakramente za umirajoče, na kar je 
pesnik rekel s slabim glasom Služaiskemu: 
»Povejte mojim otrokom, naj se vedno ljubijo 
med seboj" ter med osmo in deveto uro 
zvečer, dne 2G. novembru 1855. I zaprl oči 
na veke. 

Dne 30. decembra so naložili njegove 
telesne ostanke na ladjo, pripeljali jih v Pa
riz, kjer so jih dne 21. januvarija 1856. po
kopali poleg ljubljene mu žene. Dne 4. julija 
1890. pa so pripeljali njegove ostanke v Kra
kov, kjer počivajo sedaj na Vavelu poleg 
kraljev in hetmanov. Na tem pogrebu se je 
zbral narod iz vse Poljske, da skaže čast 
onemu, ki je bil njegov prerok. 

Mickievvicz je delal le to, kar je sma
tral za dobro; govoril in pisal je tako, kakor 
je mislil ter delal tako, kakor je govoril. Vse 
svoje življenje je bil odkritosrčen; resnico je 
ljubil toliko, da je ni bilo žrtve, katere bi 
njej na ljube ne bil storil. Radi tega vsi trde, 
da je imel prav Krasinski, ki je trdil, da 
Mickievvicz je bil še boljši kot človek, nego 
kot pesnik. 

Takemu možu zakličeuio tudi mi so
rodni Slovenci: »Slava mu !* 

D O P I S I . 
Iz goriškega okraja. — (Iz uč i 

t e l j s k i h krogov) . — Čeravno so redki 
dopisi v Vasem cenjenem listu iz naših 
krogov, vendar se nadejam, da blagovoljno 
sprejmete par vrstic v svoje predale, kakor 
dokaz naših žalostnih socijalnih razmer. 

Že vrabcem na strehi je znano, da je 
učiteljstvo na Goriškem najslabše plačano in 
v gmotnem stanu najbolj zanemarjeno; a že 
žalostneje je, da ne dobiva redni* niti svojega 
bornega zaslužka, temveč nakladajo se mu 
mnoge skrbi in nepotrebne sitnosti. 

Ge velja pregovor: „vsak delavec je 
vreden svojega plačila* velja gotovo ljudskemu 
učitelju. Saj se mora ves dan truditi med 
štirimi zidovi ter si napenjati svoje dušne 
moči in smrad ter prah požirati; zraven tega 
pa nehvaležnost sveta prenašati. 

Kakor je videti se pa naši gospodje 
predstojniki za to malo zmenijo. Dobro jim 
je znano, da učiteljstvo ne dobiva* r e d n o 
svoje mesečnine, a vendar niso še nič ukre
nili, da bi to krivico odpravili. Čemu neki? 
Saj oni se dobro počutijo, ker niso v po
manjkanju in se malo zmenijo za naše 
potrebe. 

Dobri so pa, kadar je treba kakšnemu 
učitelju ostrici peruti. . . . . 

Ce se od nas zahteva vestno izvrševati 
svoje dolžnosti, tudi mi hočemo, da se državna 
postava izvršuje ter dobimo za časa kar nam 
gre, ter ne trpimo, da se z nami tako 
postopa. 

Če je šolski zalog šibek, kaj to nam 
-ninri in če ni denarja, naj si ga izposodijo 
ali pa šole zaprejo. 

Kaj bodo v resnici pri nas vladale 
»španske* razmere? Ali hočejo gospodje pri 
okrajnem šolskem svetu še nadalje z nami 
tako ravnati, da niti opravičene pritožbe ne 
bodo pomagale? 

Malo dobivamo^ a še to ne o pravem 
času, je pač žalostno, ali resnično! 

S Srpeulee, — Veselica, katera se je 
vršita dne 4. t. m. v proslavo Njegovega 
Veličanstva, ostane izvesto v najtrajnejšem 
spominu vsem udeležencem, osobito Srpe-
ničanom, ker je bila pri nas prva take vrste 
ter kaže odličen napredek v kullurno-narodnem 
oziru naše vasi. Udeležba je bila nepričakovano 
ogromna. Počastili so nas s svojo prisotnostjo 
najodličnejše družine in malo ne vsa inteligenca 
iz B o v c a , Ž a g e , T r n o v e g a m Ko
b a r i d a , tako, da je bilo še dokaj obširno 
dvorišče, kjer se je veselica vršila, skoraj 
pretesno. — Že dekoracija okrog odra in na 
dvorišču, katero je uprizoril s finim estetičnim 
čutom neprecenljivi g. natlučitelj I. K r a j n i k 
je naredila na gledake taboren utts. Pred no 
pa se dotaknem vsporeda, ki je bil sestavljen 
na strogo narodni podlagi v proslavo Nje
govega Veličanstva, moram omeniti g, nad* 
učitelja, ki je bil duša vse slavnosti. Jedva 
14dnij je bilo časa za učenje in pripravljanje; 
a neumorni delavnosti in neverjetno požrtvo* 
valui vstrajnosti njegovi se je posrečilo, da 
je toii obdelal, opiiii in oživil, kajpada se 
dosti trdi, raskavi in mrtvi materija!, da je 
veselica uzadovoljila i razvajene oči in ušesa. 
Takih učiteljev in narodnih buditeljev je treba. 
No, nekaj iz vsporeda. — Po cesarski pesmi, 
katero je svirala godba, je govoril gospod 
K r a j n i k slavnosten govor. V kratkih, a 
značilnih besedah je orisal stf.re>šo zgodovino 
našega naroda pod svitlim &;/Jom Habs-
buržanov. — Najbolj je delovala na ob
činstvo igrica v treh dejanjih » C e s a r j e v 
kip*, katero je v ta namen g. Krajnik pri
merno prenaredil. Otroci, ki so tu nastopili, 
so igrali svoje naloge tako neustrašeno in 

| dovršeno, da so bile nekoje dame do soiz 
i ganjene. — Tudi šaloigra f P o l v i n a , pol 
Vode", da si sama na sebi ni nič kaj po
sebnega, se je obnesla Se precej dobro ter 
je vzbudila obilo smeha. Dobro so igrali g. 
K r a j n i k o v a pa gg. Andrej in Josip 
L o g a r ; zlasti pa seje odlikovala gospiea 
M i c i K n e z kot hišna Zofka, s svojim na
ravnim, neprisiljenim igranjem, — Razno 
pevske točke, katere je vodil g. Krajnik, so 
se izdajale kolikor toliko točno; najbolj pri-
srčka no so peli pesem » V p r a š a š , čemu, 
da s (MII S l o v e n k a " . Dovršenega petja 
kajpada ni bilo zahtevati, ker so pevci-?u-
četniki še premalo izurjeni. — Po dokončanem 
vsporedu je bila prosta zabava do pozno v 
noč. — Konečno bodi tu izrečena zalivala 
veseličnemu odboru, ki se ni bal nobene 
žrtve, da je veselico omogočil, pa b o 1 š k i 
» Č i t a l n i c i * , ki nam je blagohotno od
stopila oder. N e s o d e 1 o v a 1 e c. 

Iz ajdovskega okraja. — Marsikatera 
»jeremijada* iz učiteljskih krogov je že vzne
mirjala občutljive živce milosrčnih »Sočinih* 
~čitateljev, kateri so v svoji usmiljenosti ne
usmiljeno zabavljali proti nikdar zadovoljnemu 
učiteljstvu. Danes pa bodite brez skrbi, no 
čem vam pisali o zboljšanju Učiteljskih plač; 
pa ne najdem dovolj trpkih besed da hi 
prav ožigosal za učitelje skrbeče organe, ka
teri se še toliko ne potrudijo, da bi se še 
sedanjega bornega krvavo zasluženega pla
čila pravočasno ne izročilo ali izplačalo uči
telju. Vsakega poštenega človeka mora boleti 
srce, ko sliši, da že prvega v m e s e c u 
ni mogoče t u k a j š n j i c.kr. davkarij i 
i z p l a č a t i mesečnine vsem učite l jem, 
ker se n e s r e č n i »Schtitfond* takoj 
i zprazni . Niso li to srbske, a pardon ki
tajske razmere?! 

Prvi četrtek pride učitelj ali učiteljica 
(uradno rečeno : učiteljska moč 1} po svojo be-
raško plačo v Ajdovščino, a n ora večkrat 
z dolgim nosom oditi, ko čuje resni uradnikov 
glas gni denarja, »Schulfond* je prazen*, 
Pri takih prizorih se spremeni uradno ime
novana učiteljska moč v učiteljsko slabost, 
kajti revše res ni toliko močno, da bi z 
vsemi velikanskimi močmi zakonitih odlokov 
in zakonitih nakaznic vzdignilo bornih 40 gld. 
(reci štirideset goldinarjev a. v.) Rad bi po
močil svoje pero v strup in hudičevo olje, 
da bi se še bolj ostro, da peklensko izrazil 
o jednakih nečuvenih krivicah, katere se me
sečno ponavljajo v ajdovski c. kr. davkariji, 
a bojim se Damoklejevega meča, kateri visi 
nad našo neustrašeno boriteljico »Sočo*. 
Neverjetno, da se to godi v letu 1898. Ju
bilejno leto, leto veselja za vse prebivalce 
širne mnogojezične Avstrije, leto sladkih nad 

I za vse stanove, se spreminja na take in 
I jednake načine revnemu učiteljstvu v leto 
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škfbi in hop danji plesnjivi kruh. 
Mesto da bi se na bolje obrnilo* da bi se v 
jubilejnem letu popolnoma uredilo in zboljšalo 
učiteljske plače, jih v jubilejnem letu še le 
kratijo in večkrat cel mesec in več prekasno 
izplačujejo. Vem za slučaje. Drag mi je pri
jatelj — učitelj, kateri mi je mirno in smeh
ljaje pripovedoval, da je prašal koncem 
ni a j a t. 1. po m e s e en i n i za J s t i me
sec, a d o b i l jo je š e - I e prve dneve" 
junija. Jul i ja je odše l na p o č i t n i c e 
in p r a š a l po s v o j i plači , a preje l 
jo je š e - l e avgusta. S e p t e m b r a je 
prašal po p lač i , a r e k l o se mu j e : 
„Schulfond je prazen* Fn pfcszen pri
jateljev žep se je včeraj z Jobovo potr
pežljivostjo obrnil zaupno k meni, naj mu 
posodim por goldinarjev, dokler ne bode 
jSehulfond* toliko poln, da se njemu trdo 
zasluženo plačilo sicer odšteje, a zato nje- | 
govemu kolegi pritrga za jeden mesec* In 
tako nadaljuje tu »lajna", ne da bi se pri
tožil kak učitelj. N e m o r e m se p r e-
čudit i , d a v e s s t a n tako potrpež
l j i v o mo lč i , ko se brije take o s l e 
ž njim. Ko se ravnajo učitelji pri sto in več 
nevednih otrocih po 30 ur na teden po 
nauku svojih idealnih profesorjev, kateri so 
idealnim učitelj, pripravnikom priporočevali 
in pridigo vali, da mora imeti dober učitelj 
tri lastnosti in sicer: , 1 . potrpežljivost, 2, 
potrpežljivost in 3, potrpežljivost*, ~— vsa 
čast! Ž.ilostno pa, da nespametno, da ne 
rečem hujšega, je, ko stoje učitelji z istim 
geslom na braniku svojih svetih pravic«. 

Vem, dragi prijatelj — učitelj, da t 
bode neprijetno, ker sem se javno oglasil, 
opisal te žalostne razmere in navedel naj:ne 
tajne stvari; vem, da mi porečeš pri ugodni 
priliki: »Potrpimo, potrpimo in potrpimo do 
boljših časov". A oprosti mi, jaz nimam žabje 
krvi, nimam niti pojma o potrpežljivosti. 
Čemu t r p e t i ? Z a h t e v a j t e vsaj te 
borne g rose, in'ko imate te v ž e p u 
v e d n o 1e z a h t e v a j i e i n n i k d ar ne 
b e r a č i t e in p r o s j a č i t e z b o l j š a n j a 
s v o j e g a g m o t n e g a s t a n j a. 

Prodno dovršim, kličem tebi in vsem 
tvojim kolegam na Goriškem: „0 rga n i z ti j t e 
se v p r o s l a v o N j e g. V e l i č a n s t v a 
v d e ž e l n o d r u S t v o in zalit e v a j t e, 
kar Vam t iče po božj ih in č l o v e š k i h 
zakoni h J* 

Vašim višjim, za Vaše plače skrbečim 
organom pa zapišem v spominsko knjigo: 
„Le nadaljujte tako, le uničujte nam učitelje, 
nase najbolje narodne brezplačne delavce 
med prostim ljudstvom, a zapomnite si, da 
prištevamo k v nebo vpijočim grehom tudi 
ncodpustljiv greh: »Delavcem ali najemnikom 
zaslužek pritigovali ali zadrževati!" 

Toliko tudi v premišljevanje našim od
ločnim poslancem pred ustopom v deželni 
zbor. Pomagajte učiteljstvu in ne ravnajte se 
po njih ,potrpežljivem* geslu!" 

A. iz K., p r i j a t e l j tiči te I j s iv a. 

Domače in razne novice. 
Poroki. — Včeraj seje poročil v Krškem 

na Kranjskem gospod Miroslav P r e m r o v, 
notarski kandidat v G o r i c i , z gospodično 
Marijo M e n c i n g e r j e v o . 

V T r s t u seje poročila dne 10. trn. 
gospodična Bogomila V a i e n č i č e v a z g. 
Simonom Ljubice m, železniškim uradnikom, 
t e s t i t a m o! 

Preinešcenja In Imenovanja. — Sodn. 
adjunkt v Tolminu dr, Viktor A h a z h i z h 
Je premeščen iz Tolmina v Sežano, dr. Niko 
S e n j a n, adjunkt pri pomorsk. trgovinski 
sodniji, k deželni sodniji v Trstu in Kosm. 
A i h a n e s e h Krka v Pulj; dr. Edvard 
P o I j a k pride od dež. sodnije v Trstu k 
pom, trgov, sodniji. Imenovani so adjunktom: 
<!rt Jos. S t r a u s s, dosedanji rač. revident 
pri višji dež, sodniji v Trstu, istotam, potem 
avsktiltantje: Nest. L a v r e n č i č za Pulft 
flr. Jos, R u s c n za Pazin, dr. P, BI e i-
w e i s s za Rovinj k okrožni sodniji: začasno 
gre v Podgrad, in dr, Jak. B a h u d e r v 
področju višje dež. sodnije v Trstu. 

Duhovniške spremembe na Goriš
kem. — Premeščeni so sledeči gospodje: 
Miroslav Kronpa kaplan iz Komna v Lom za 
karala; Jožef Cigoj kapi. iz Tolmina v Ja-
geržče, Frančišek Knavs iz Št. Petra za 
^ptana v Miren, Jožef Usaj kaph iz Devina 
z& vik, v Plave, AL Čubej kapi, iz Kobarida 
ž& vikarja na Trnovo p, Kobaridu, Jožef 
Perfotja kapi. iz Bovca za kaplana k sv. Lu-
cjji na Mostu, Klemeni Korsič kaplan iz Tr
žiča za vik. v Pieris, vik, Alojzij De Šlefano 
2a vik. v ;Sv. Martin na Krasu. Na novo na
meščeni so novomasniki: A. Gleščič kaplan 
J, Komen, Val. Zega kapi. v Bovec, Franc 
franke kapi, v Kobarid, II. Cernigoj kapi. v 
,}t'vin, Iv. Košir 11. kaplan v Tolmin, Jožef 
L'cen kopi, v SL Peter, V, Zobujsovšek J?apl. 

v Cirkno, AL Morsut kapL v Tržič, Mesrop 
Justulin kaplan v Farro. 

Pred sejo deželnega zbora* — Go
spodje deželni poslanci so dobili že povabilo 
k seji 19. t. m, Na dnevnem redu je edino 
le: ud a n o s i na a d r e s a presv. cesarju 
v jubilejnem letu. 

Da so to le H m a n i c e, na katere bi 
radi vjeli slovenske poslance, to je očividno 
na prvi mah! Merodajni krogi so začeli že 
manevrovati s posvečeno^aVP presv. vla
darja, — in prav radi lega* moramo kar 
najsvečaneje protestovati proti načinu, kakor 
se je zopet sklical naš deželni zbor! Absti
nenca slovenskih poslancev ima pregloboke 
korenine, da bi se dala zlomiti s kakim še-
pavim manevrom kratkoumnega birokrata! 
— Ako se od merodojnih stranij ni prav 
nič storilo, da bi se omogočil zppetni dohod 
slovenskih poslancev, tedaj je tudi manever 
z udanostno adreso prav neumestna nova 
žalitev slovenskega narodi in njegovih za
stopnikov. — Notoriška in s potoki krvi je 
za večne čase napisana istina, da narod 
nas je od nekdaj lojalen, udan svoji v i a -
d a r s k i h i š i, če tudi dobiva za vse to le 
batine, le zaničevanje in preziranje od so
vražne mu birokracije, ki se postavlja ssvo-
jim za Avstrijo nesrečnim delovanjem med 
vladarja in narod! Narodu našemu ni torej 
ravno neobhodno potrebno, da mora o f i -
c i j e i n o zagotavljati svojo udanost, kedar 
je to ,od z g o r a j " pozvan, da učini le 
korak »dolžne kurtoazije', kakor delajo drugi, 
saj je dal tudi letos že neštetokrat odduška 
odusevljenim dokazom svoje udanosti! Ka
teri narod pa je poslal na shod vse svoje 
najboljše može, da so izrekli presv. vladarju 
v imenu celega naroda svoja lojalna čustva, 
kakor se je zgodilo s shodom vseh slov. 
županov v Ljubljani*/ In z Goriškega je bilo 
tam nad 80 županov in veliko drugih velja
kov l — Ako se pridruži se k lub s l o -
v e u s k i h d e ž e l n i h p o s l a n c e * s po-
sebno udanostno izjavo, v kateri razloži, za
kaj niso mogli izreči udanosti v deželni hiši, 
tedaj je slovenski narod na Goriškem uaj-
rfostojiieje izrazil svojo udanost presvetlemu 
vladarju. 

Kaj storijo gg, poslanci naši, ne vemo, 
ker doslej se niso imeli nikakega posveto
vanja, Dvomimo pa, da bi se dali speljati 
na led. V njih previdnost zaupamo! 

Že n a č i n sam, kako je bil deželni 
zbor sklican, ni vabljiv za slovenske po
slance! Popolnoma so jih prezirali, niso jih 
v ni kakem pogledu vprašali za mnenje, a 
zdaj jih kar nakrat iznenadijo s sejo 19. t. 
m., češ: v bo; proti tem slovenskim nemir* 
nežem postavimo maziljeno osebo presv. 
vladarja — in tega se Slovenci vendarle 
ustrašijo, v strahu, da jih ne bomo razkri-
čavali za nelojalne in državi nezanesljive 
življe! — 

Na tako žaljenje je mogoč le en od
govor : a b s t i n e n c a in p o s e b n a u d a-
n o s t n a i z j a v a, iz katere bodi razviden 
neznosen položi j , v katerem se nahaja dvo
tretjinska slovenska večina v deželi! Morda 
presv. vladar vendarle dobi naše tožbe pred 
oči in poreče: .Kaj pa delate z mojimi slo-
v nskimi čuvarji na jl5gu države!?" 

Način, kako se je sklical deželni zbor, 
in pa čas , kd je sklican, morata naše po
slance le o d b i j a t i, ne pa vabiti. Razmere 
v deželi so za nas Slovence uprav neznosne 
in le golobji naravi naši se je zahvaliti, da 
so vse glave še cele. 

Vlada je bila vprašana pred dvema 
letoma v deželnem zboru z ostrimi interpe
lacijami, kdaj vendar misli prisiliti goriško 
mesto, da otvori slovensko Šolo? I Upravno 
sodišče j? izreklo že 20. julija 1895. zadnjo 
besedo, — a še letos šole ni! Magistrat pa 
norce brije s Slovenci in z vlado, ker je 
tudi letos naznanil vpisovanje v Katinelijevi 
podrtini, katero je ministerstvo že odklonilo 
za slovensko šolo! Kakošen odgovor more 
dati vlada v deželnem zboru ? Dobrega ne! 
In vendar je sklicala prvo sejo na 19. dan 
t. m,U 

Srednje šole v Gorici so še vedno 
nemške l Za tisto ubogo malo ur, ki so na
menjene slovenščini, je pa poskrbljeno takd 
škandalozno slabo, da se morajo nasprotniki 
kar v pest smejati! Ali tudi to je v zna
menju časa in soglaša z vladno politiko l 
Slovenščino poučuje po veČini mož, ki je 
sicer rojen Slovenec, a nima ne potrebnih 
izpitov, ne potrebnega znanja, ne potreb
nega svojstva, da bi imeli dijaki veselje do 
učenja, nasprotno, on jim z vsem svojim 
postopanjem le zatira veselje do učenja 
slovenskega jezika, katerega <*<i pri njem ne 
morejo naučiti l Zakaj se trpi ta večni pro-
vizorij na naši gimnaziji? Zakaj se ne raz
piše služba učitelja slovenščine? — V obče 
pa: d a j t e nam s lovensko gimnazijo! 
Dokler te ne bo, Slovenci ne bomo mirovali! 

Dekliška vadnica na učiteljišču je — 
n o m š k a S Tu naj se urijo bodoče sloven
ske uči te l j ice! In deklice naše se uče, 
kje je: Haidenschaft, Karfreit. Flitsch itd.v 
a ne vedd, da so to Ajdovščina, Kobarid, 
Bovec, ako jim kdo zunaj šole ne pove! 
Ali se ne pravi to norce brili s slov, na
rodom ?! 

V rumeno hišo v Trstu so poslali na
mestnika, ki ne p o z n a s l o v e n s k e g a 
jez ika in naroda našega ne ijuht! Ako bi 
ga vsaj spoštoval, tedaj bi ne bil sprejel te 
službe, ker ne ume njegovega jezika. 

Pri deželni in okrožni sodniji v Trstu 
sta predsednika moža, ki ne razumeta slov. 

jezikaj Enako ne višji državni pravdnik in 
ne trije drž. pravdniki v Gorici, Trstu in 
Rovinju. Predsednik finančnega ravnateljstva 
je zopet trd Nemec, enako ravnatelj poštnega 
in brzojavnega ravnateljstva. Okrajni glavarji 
so skoro sami očitni nasprotniki našega na
roda, enako večina c. kr, uradnikov! Za 
Slovenca in Hrvata ni pravice na Pri
morskem ! 

Vlada je za vse naše pritožbe slepa in 
gluha! Vkljub temu bi rada videla, da bi 
šlo v deželi vse lep6 in gladko, zlasti zate-
gadel, da bi se visokorodni gospodi Italija
nom še bolje godilo nego se jim godi, — 
in to na naše s t r o š k e ! 

In v očigled takim dejstvom je vlada, 
sklicala deželni zbor goriški! Niti mignila ni 
z mezincem, da bi zadovoljile Slovence !e v 
najmanjši reči! Odgovor od naše strani 
more biti le ta: Mi v s t r a j a m o na do
sedanj i p o t i ! Mi s m o vsi kakor 
eden mož edini in pr iprav l j en i na 
v s e l o p o v š č i n e n a s p r o t n i k o v , da 
jim posvetimo, kakor edino zaslužijo! Ako 
vlada deželni zbor razpusti, tedaj pojdemo 
vsi na volišče in bomo volili v deželni zbor 
še vse radikalnejše. 

Kaj hočete? Hočete škandalov? Prav, jih 
boste imeli! Saj pravi Diestenveg nekje: 
Ist notwendig ein Scandal — so gesehehe 
der Scandal! Punctum I 

CcelHJanskl zbori na Sv, Gori. — 
Dne tt. t. m. je bilo zbranih na Sv. Gori kaj 
mnogo ljudij. Prišli so iz Šebrelj, Šentviške 
gore, Čepovana in Cerknega cecilijanski zbori, 
da skupno pokažejo, kaj velja ceciiijansko 
petje. Sv, mašo je daroval premih nadškof 
i u knez, gospod dr, Jakob M i s s i a; pri njej 
so peli zbori in kakor se trdi, nastopi so bili 
kaj častni za pevce in njihove učitelje. — 
Tem povodom je bila Sv, Gora v zastavah 
in na zvoniku cerkve je tudi plapolala slovenska 
trobojnica. Na predvečer je bila Sv. Gora 
čarobno razsvetljena, kar je obudilo obilo 
občudovanja daleč naokrog. Prepovedoval 
je tudi nadškof in knez. 

Pri obeduje bilo nekaj običajnih govorov. 
Mons. A i p i se je silil — * z latinščino ; da 
je bila ista nepotrebna, pokazal mu je sam 
nadškof in knez, kateri mu je odgovoril 
s l o v e n s k i . 

O slavnostUi je poročala tudi Êco4* v 
svoji pobožnosti tako, da je človek mislil, da 
je bila na Sv. Gori kaka laška svečanost! 

Naučim tiitiifaterstvo je ugodilo utoku 
vikarja v Logeh, ki od začasnega vodstva 
knežjega in nadškofijskega ordinarijata r.i 
mogel dobili certifikata samostojnosti, ter 
mu priznalo samostojnost za njegovo osebo. 
Slavno c, kr, okr. glavarstvo v Tolminu ga 
je obvestilo o tem s slovenskim dopisom, 
ker se je bit g. vikar pritožil i proti temu. 
da se mu je s l o v e n s k i vložena fasija re
šila po n e m š k L Ali nimajo pri računskem 
oddelku visokega c. kr. nameslmštva v Trstu 
nobenega Slovenca, oziroma slovenskega je
zika zmožnega uradnika?! 

Na tukajšnji okrožni noduljl se je 
vršila dne 9. t. m. kazenska obravnava proti 
Josipu vit. pL Premersteinu iz Tolmina radi 
objave uradne tajnosti kot ud cenilne ko
misije za dohodninski dav»*k pol. okraja 
tolminskega; obtožil ga je dr. Kotn i k, c. 
kr. notar v Tolminu. Obtoženec Josip pl. 
Premerstein je bil oproščen. Obravnavalo 
se je izključno slovenski. 

Nevesten voznik. — Iz trgovskih kro
gov v Gorici smo dobili dopis, katerega pri
občimo prihodnjič, v kojem se pripoveduje, 
da neki voznik s Kanalskega, po katerem 
naročujejo potrebno blago razni zunanji tr
govci, ne kupuje Isto tam, kjer mu se ukaže, 
nego tam, k jer mu dajo več dobre 
roke . Tako n. pr. gre od Slovenca k Itali
janu in obratno, obsede pa tam, kjer kaže 
več »trinkgelda*, čeprav je to na škodo onih, 
kateri blago plačajo. Tako nesramno poče-
njaje je graje vredno. 

Prijateljem in /nancem. — Zopet 
moram opozoriti, naj se naslovljajo na moje 
ime le taka pisma, ki so v resnici le meni 
namenjena, ker taka pisma gred6 za mano, 
ako me ni v Gorici. Ako je pa •* pismih 
kaj takega, kar se tiče katerega koli mojih 
podjetij, nastane s tem lahko zamuda za več 
dnij. Kar se tiče torej tiskarne ali raznih 
časopisov, je treba pošiljati bodisi na ime 
vpisane tvrdke »Goriška tiskarna A. Gabršček* 
ali pa na ime katerega časopisov. V interesu 
strank je torej, da se drže tega navodila. 

V Gorici, 12. septembra 1898. 
A. G a b r š č e k . 

Vodstvo moje „Gorišfce tiskarne" 
prevzame jutri g. Ivan M e l j a v e c , doslej 
poslovodja tiskarne »Edinosti* v Trstu; g. 
Josip K r m p o t i č pa prevzame 15. L m. 
vodstvo moje .Narodne tiskarne* v Pulju. 
Oba imata pooblastilo tudi za sprejemanje in 
izdajanje vsakoršnih plačil; njiju podpis poleg 
pečata tiskarne ima za stranke veljavo. Toliko 
na znanje gg. odjemnikom. 

A. G a b r š č e k . 
% Vipavskega. — Pred nekaj dnevi sem 

bil v Gorici v neki slovenski gostilni, ki pa 
ima — laški napis. Ko sem stopil v gostilno, 
sem vprašal krčmarja, za kaj ne vrže doli 
laškega napisa^ Ali kaj mi reče modra krč-
m*rska glaviea? »Ce mi Vi daste tudi 500 
gtq\, ga ne v$em doli*. Taki so; Lahom na 
ljubo, kažejo svoje gostilne po laški, žive pa 
le ob slovenskih groših. Ali to ni sramota? 

Ce hočete, povem Vam tudi ime tega 
uzor-narodnjaka. Poročevalec. 

Listnica* — Gosp. D. SM Porto Alegre 
v Braziliji: Dvoje pisem prejeli. Hvala lepa! 
Zahvalite v imenu našega šefa tudi g^t od
bornike »Jugoslov. Orla*.— V ostalem pa 
je zdaj nemogoče vstreči Vašej željiJ Pozdrav! 

Preč. g. J. F—i v V. V—a. Poslane 
sonet«* porabimo o priliki. Hvala lepa! 

100.000 kron enkrat in 25.000 kron 2 
krat so glavni dobitki velike jubilejske raz
stavne loterije, ki se izplačajo v gotovini samo 
proti 20% odbitka. Opozarjamo p. n, čita-
telje, da bo prvo žrebanje nepreklicno 15. 
septembra 1898. 

Razgled po svetu. 
Nemiri na Kreti. —- Kretski vrhovni 

poveljnik je poslal v Carigrad o nastalih ne
mirih izvestje, v katerem pravi, da je dn6 
6. t. m. v jutro okoli 9. ure hitela tolpa 
muhamedancev na carinski urad, kjer so An
gleži hoteli uvesti krščanske funkcijonrrje. Ko 
so hoteli s silo ulomiti, jih je jela s silo pre
ganjati vojaška posadka. Vsled tega je prišlo 
do streljanja med angleškimi vojaki in Mu-
hamedanci. Pri tem se je vžgala neka pro 
dajalnica, in angleška bojna Indija je izstrelila 
na mesto 15 granat. V kratkem času je nastal 
ogenj na več straneh. Izgoreli so angleški, 
nemški in ameriški konzulati, arhive so rešili. 
Guverner je rešil z oddelkom turških vojakov 
angleškega polkovnika in več vojakov v ca
rinskem uradu. Polkovnik in konzuli se na
hajajo sedaj na bojnih ladjah, turške čete se 
trudijo, da napravijo red in da ukrote požar. 

Konzulatsko poročilo pravi, da je ubitih 
60 angleških pomorščakov, muhamedancev je 
padlo do 200: kristjani so pobegli na ladje. 
Pred Kandijo se nahaja 10 bojnih ladij. Britski 
podkonzul je zgore! v svoji hiši; avstro-
ogrski konzulat ni poškodovan. 

Mednarodni vojskini oddelki so dospeli 
v Kandijo ter posedli urdbe brez zaprek. 
Borba traje dalje. Ustaši so napadli turške 
čete; položaj je prav rosen. Sedaj imajo 
francosko-angleške čete mesto v oblasti. An
gleški zapovednik je izjavil, da bo bombar-
doval mesto, ako se izgredi ponovč« 

Nemiri trajajo dalje. Turki so ubili nad 
400 kristijanov in okoli 70 angleških vojakov; 
angleškega konzula pa so zadavili. 

Kdo je pravi prouzročitelj krvavih po
uličnih bojev, še ni povsem dognano; trdijo, 
da so bili angleški vojaki nasproti Muhame-
dancem presurovi, drugi pa hočejo dokazati, 
da je bila revolucija že zdavnaj pripravljena. 
Dejstvr pa ostane, da so v Kandiji pomorili 
najmanj tretjino kristijanov; ostali so zbežali 
na ladje. Polovica mesta je zgorela, bati pa 
se je po poročilih še vedno novih izgredov, 
čeprav je v luki sedaj 8 bojnih ladij, ki so 
pripravljene pri novih nemirih bombardovati 
mesto zopet. 

Koi rešitev iz vseh zamotanih razmer 
na Kreti se smatra imenovanje guvernerja, 
katerega Kreta po tolikem času in po tolikih 
besedah še vedno nima. 

Iz cerkve nas pode. — »Edinost8 

piše: »Prva italijanska propoved v Barkovljah 
se je torej vršila na dan 8. septembra 1898., 
na praznik rojstva Device Marije. Prva pro
poved!! Izpolnjena je želja italianissimov, 
rudečkarjev, framazonov in zidov. Mi smo 
pričakovali za gotovo, da Italijani napnejo 
vse sile, da privabijo svojih od vseh stranij, 
da bi vsaj o prvi propovedi in vsaj navidezno 
opravičili zahtevo svojo po italijanski propovedi 
v Barko vljah, oziroma dotično odredbo ško
fijskega ordinarijata. AH varali smo se. Ita
lija naši se že čutijo tako varne v sedlu svoje 
vsemožnosti, da se jim niti to ne vidi po
trebno, da bi varovali vsaj videz. Prav kakor 
v zasmeh mehkemu škofijskemu ordinarijatu 
ni bilo skoro nikogar k italijanski propovedi! 
V cerkvi je bilo ob začetku propovedi nekaj 
domačinov, ki so prišli iz zgolj radovednosti, 
ki so pa takoj zbežali iz cerkve. Dalje je bil 
v cerkvi neki žid in .konečno par Tržačanov, 
ki so sedaj na letovišču v Barkovljah, 

To je bilo torej vse; to so i s t i i ta
l i j a n s k i vern ik i , radi katerih j e 
v e l e č a s t i t i ško f i j sk i ord inar i ja t , 
seveda pro bono paels, z o p e t u ž a l i l 
v e r n o s l o v e n s k o l judstvo!* 

Pod zaglavjem »pro bono pacis* se 
torej Italijanom na ljubo podi verne Slovence 
iz tržaških cerkvi kar po vrsti. 

Italijani zmagujejo povsodi: italijanski 
čifutl imajo tako moč, da odločujejo celo v 
rečeh katoliške cerkve! Kam nas to privede? 

In v Tomaj, med same Slovence, je 
tržaški ordinarijat posla) laškega duhovnika, 
ki ne zna slovenski \ Kaj se hoče s tem do
seči ? — Tako še podi Slovence iz cerkva, in 
to pod italijanskim uplivom od one strani, od 
katere bi kaj takega ne mogli pričakovat*. 
Kam jadramo? — Videant consules! 

Obravnava proti famoznemu Martino-
lichu v Rovinju, se je zopet odložila, in sicer 
pride sedaj Marlinolich — pred porotnike. 
To je želel njegov zagovornik dr. Fbrlaiti £e 
prej, Ali misli morda, da se obravnava skonča 
tako, kakor on želi. 

Slavnosti slov. zidarskega In tppr-
skegiV društva v LJuidJani, pri kater^e 
je blagoslovila zastava, se je obnesla'— ka
kor čitamo v ljubljanskih listih — kaj lepo, 
kar kaže velik napredek delavskega stanu, 

'» uosti se je udeležilo tudi nekaj ttenča-



nov, ker 'je veC Članov omenjenega društva 
iz Renč in okolice. Vrlim delavcem Čestitamo 
na uspehih ter jim kličemo: le tako naprej! 

Slomšekova ustanova* — Celjska »Do
movina* piše: * ' 

^Prešerna ni več, Slomšek je ostavil 
prerano svoj rod in le njuna dela so ostala 
nam potomcem. Leta 1900. obhaja slovenski 
narod stoletnico njiju rojstva, Dočim zbira 
»Slovenija* za spomenik svojemu največjemu 
in najljubšemu pesniku, pozablja skoro na 
druzega velikana, pozablja na A, M. S lom-
Seka . ' 

Toda ne I Tudi stoletnica rojstva Siom-
šekova mora se proslaviti dostojno; i njemu 
na čast postaviti se mora spomenik, pa ne 
spomenik bronast ali kamenit, temveč v po
dobi dobrodelnega namena in to je: S l o m-
š e k o v a u s t a n o v a . 

V to švrho še je sestavil v rojstnem 
kraju Slomšekovem, na Ponikvi, poseben od
bor, ki bo nabiral po vsem Slovenskem pri
spevke za to ustanovo namenjeno slovenskim 
dijakom, v prvi vrsti štajerskim in koroškim. 
RazumniStva nam še vedno nedostaje m da 
nam ga nedostaje, krive so ponajveč slabe 
gmotne razmere slovenskega dijaka. 

Odbor za Slomšekovo ustanovo cbraCa 
se toraj tem potom do vseh sinov matere 
Slovenije, naj prispevajo po svc^h močeh v 
ta blagi in koristni namen. Poživljajo se po
samezniki, posvetni in duhovni, poživljajo se 
pa tudi različna narodna društvu in denarni 
zavodi, da pomagajo vsak po svoji moči na
šemu plemenitemu početju do zaželjenega na
mena. Vse stanove je ljubil blagi Slomšek, 
za vse kanove je deloval neustrašeno, vsem 
je bil • jditelj in učitelj, posebno pa je bedel 
njegov plemeniti duh nad našo mladino. Slo
venci, tudi mi gledamo nadepolno in ponosno 
na mladino slovensko, tudi nam je do tega, 
da doseže ona svoj smoter, da postane vredna 
naslednica velikega svojega očela SlomScka. 
Pomagajmo jej torej do smotra, podpirajmo 
jo zlasti gmotno in prispevaj slehern svoj 
obolos za »Slomšekovo ustanovo8, da se bo 
mogla ob stoletnici Slomšeka že podeliti*. 

Gotovo lep namen, kateremu želimo 
uspeha. 

Družbi ŠT, Cirila in Metoda v Ljub
ljani so od 5. do 25. avgusta 1898. poslali 
še med drugimi: G. And. Vrtovec v Tolminu 
od ondotne moške podružnice 20 gM. — 
G. Jebačin, trgovec v Ljubljani, od t vagona 
prodane kave 100 gld. — Slavno »Slovensko 
učiteljsko društvo" v Ljubljani 50 gld. in za 
25 gld. mladinskih knjižic v namen, da po
stane pokrovitelj. — G. veletržec Iv. Perdan 
v Ljubljani od vžigalic 200 gld. — Podruž
nica v Podgradu v Istri 17 gld. 

Mestna hranilnica v Radovljici na 
Kranjskem. - V mesecu avgustu 1898. je 
86 strank vložilo 20.151 gld. 78Va

 kr-* ss 

strank vzdignilo 1.0198 gld. 24 kr., 17 
strankam se je izplačalo posojil 9o20 gld., 
stanje vlog 512.173 gld. 71 kr„ denarni 
promet 66.278 gld. 12V2 kr. 

Poslano.*) 
Izjava. 

Podpisani sem dne 3. septembra pred 
šolo v navzočnosti domačinov in tujcev, pri-
čakajočih prevzvišenega gospoda kneza in nad
škofa, razžalil tukajšnega nadučitelja gospoda 
Ant Rustija. 

Vse kar sem razžaljivega govoril, pre-
klicujem. 

Š e m p a s , dne 6. septembra 1898. 
Janez Pelieon. 

*) 2Za sestavke pod tem naslovom je uredništvo 
odgovorno le toliko, kolikor nalaga tiskovni zakon 
— Op, ur* 

Dunajska borza 
10. s ep tembra 1 8 9 8 . 

Skupni državni dol^ v notah . . . 101 gW. 60 kr. 
Skupni državni dolg v srebra . . . . 101 » 45 a 
Avstrijska zlata renta .121 w — , 
Avstrijska kronska renta 4 £ . . . 101 » 50 „ 
Ogerska zlata renta 4 # 1*20 » 25 „ 
Ogerska k?onska renta 4 £ • ' * . . * 98 * 55 „ 
Avslro-ogerske bančne delnice . . . 905 , — , 
Kreditne delnice . . . 356 „ 50 , 
London visia . »20 » 1 0 » 
NemSki drž. bankovci za 100 mark . 58 „ &1% „ 
20 mark 11 „ 76 „ 
20 frankov 0 , 53 */a, 
Italijanske lire . . . . . . . . . . 44 , 20 , 
C. kr. cekini 5 - 60 -

100 do 300 ijlii. mesečno 8?£*35 fc * 
vseh krajih s prodajo zakonito dovoljenih drž. pa
pirjev in srečk, a da ni potrebna glavnica m ni 
nikaka nevarnost. — Ponudbe pod Uidwig Oster-
rflfcber, VIII Deutsche gasse S Budapest. 138,10—3 
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^ fotografski aieliei 

na Travniku štev. ff v Soriei, m 

•k 

podružnica 
#i na Ae^uedottu St. 26 v Trstu, 
i~*. T priporoča se 
slavnemu občinstvu r mestu 

In na deželi v blagohotno podporo. 1 

jLcla 1881. y Gorici ustaaovljena tvrdka 

E Riessner, v NimsM ulici 3, 
(nasproti nunski cerkvi) 

priporoča preč. duhovščini in slavnemu občinstva 
svojo lastno izdelovalnico umetnih cvetlic za vsako
vrstne cerkvene potrebe. Ima veliko zalogo nagrob
nih vencev, za mrtvaške potrebe, voSeeno sveče itd., 
vse no zmerni ceni. — Naročila za deželo izvršuje 
točno in solidno. Priporoča slav. občinstvu tudi svojo 
(S. cl.) tiskarno Srk na perilo. (P. cj j 

Naznanilo. 
Podpisani naznanja p. n. občinstvu, da je vno

vič odprl svojo že znano kleparsko delavnico 
na koncu Gosposke ulice, na Komu št. 1, 

v kateri ima vedno gotove Strcnljke iz bakra proti 
peronospori, dalje mehe za žveplanje raznih sistemov 
ter žvepljalke za sode itd. Ima zalogo bakrenih kodov 
na izbero, kakor tudi onih za kuhanje žganja. Vse 
po najnižji ceni, da se ne boji tekmovanja. Kupuje 
stari baker ter prevzema vsakovrstno kleparsko delo 
v mestu in na deželi 12—5 

Spoštovanjem 
Makso OrnelOa, klepar 

in sodnijski zaprisefcenee. 

id. favlin v lonci 
v Nunskih ulicah 

št. 10 
n a s p r o t i gos t i lno 

,Ito]«ga zajea« 
piriporoča preč. duhovščini in si. občinstvu svojo ve-
1 ko zalogo nagrobnih vencev vsake vrste, rož za rer-

kve, palm, šopkov za nove maše in poroke, voščenih 
sveč, mrtvaških oblek, rakov vsake velikosti, zlatih 
črk, lesenih staj al za palme, zlatih loncev, svilnatih 
trakov vsake širjave in barv, črno rumenih, trolmjnlc, 
bisernih vencev, papirja (manšete) za Šopke, papirja 
v vsakih barvah za izdelovanje cvetlic. Helena in čr
nega papirja in zlatih no# za rakve, zlata za olepšanje. 

fftjgr- Vse po nizkih cenah!!! "*JPil| 
Opozarjam tudi, da tiskam črke na perilo in 

sprejemam vsa v to stroko spadajoča dela. 

Trgovina z jedilnim blagom 

G. F. Resberg v Gorici, 
T Kapucinski ulici št. 11 

ter podružnici na Koron štev. 2 
priporoča to-Ie blago: 

Sladkor - kavo — riž mast -~ poper — sveče — 
olje — škrob — ječmen — kavino primeso - moko 
— gris — drobne in debele otrobe — turšico — zob 

- sol — moko za pitanje — kis — žveplo — cement 
bakreni vitrijof itd. :*. 20 40 

Zaloga pristnega dalmatinskega žganja na debelo 
t e r pristnega črnega in holegrn viua. 

Oznanilo in priporočilo. 
Podpisani si štejem v čast* objaviti slavnemu 

občinstvu, toliko na deželi kakor v mestu, da sem. 
kot veliko let stanujoč na Plačati, prevzel 

kl jučavničarsko de lavnico 
v uliei Vet t u r i ni pokojnega I rk:\ K o š u t a ter se 
priporočam za obilno obiskovanje. 

S spoštovanjem 
Andrej Miklus, 

6 - -t ključavničar. 

Ambrož Furlan 
trgovec 

z jedilnim blagom 
— na Tržaški cesti Štev. \> v Gorici — 

priporoča kavo, rfž, s ladkor, moko, 
žito, otrobe, cement, vse poljske in 
domače pridelke, prodaja tudi krogije 

za igro* 
Podružnica je : 

v ul ici Parcar it* 10 v Po d tu m u . 
Postreže vestno in po zmerni ceni. 

Anton Pečenko 
Vrtna ulica 8 

pristna bela 
in črna vina 
iz vipavskih, 
furlanskih, 

GORICA 
priporoča 

Via fiiardino 8 

briških, dal
matinskih in 
i s t e r s k i h 
vinogradov. 

Dostavlja na dom in razpošilja po železnici na 
vse kraje avstro - ogerske monarhije v sodili od ofi 
litrov naprej. Na zahtevo pošilja tudi uzorce. 

Cene zmerne. Postrežba poštena* 

^#%<%4%?%^®<*V9$fc »vt iW'3^3?GW^<? v*v3Jt*•$* 

* | Združene opekarne |p 
J| B i l je -Bufkovica |J 
*| j (poŠta B i l je pri Gorici) | $ 
H| imajo veliko zalogo vsakovrst- ^ 
4̂ } nega opekarniškega materjala |^ 
g® po sledečih zmernih cenah: fi^ 
* j | Navadna stavbna opeka si. 2 « -

I po <) -hI. tisoč;. % 
J j Opeka SI. :i in 4 po 8 %\. tisoč. | * 
| Strešnike (korce) po 11 gl, lisoc. jj 

Goriško pivo! 
(na Goriščeku II). 

Podpisani priporočam svojim p. n. oiljemalct-m 
svoje* poselmo dobro niežsmo izvozno, marčno in ule-
žano pivo naiholjSe kakovosti, dohiva so v sodčkih 
P° */i» 1/at 1lt m V« H, kakor tudi v posebnih stekte-
nieah. Zajedno naznanjam, da sem v minolem letu 
svojo pivovarno znatno zboljšal in da sem rabil za va-
renje dobrega piva le najboljše bla^o: Žalecki hmelj 
in hanaSki joemen. (» 2G 1H 

FVoseč p. n. odjemalce, da so z zaupanjem ob
račajo name in si obilno naročajo za^otovljam, naj-
tofcejšo postrežbo. Z najodličnejšttn -spoštovanjem 

Fr. Wa«ck, 
jiivovar. 

Samo 50 kr. za 2 žrebanja. 
Glavni 
dobitek I 0 0 . 0 0 0 K - 25.000 Kron 

Jubilejno razstavne srečke po 50 kr. žrebanje: 15.septembra iti 2!!. oktobra 1898. 
ireeke po 50 kr. priporočajo §. Bentilli, i . I . iona. liohlsiadier i 

S l o v e n c i i n S l o v e n k e ! 
Prava gMP^ kava družbe sv. Cirila in Metoda, ^ ^ 

Icatero dobite v vsaki prodajalniet, daje najboljši okus in lepo barvo črni ali 
mlečni kavi, ako jo k isti rabite, r#s nn—14 

Zahtevajte torej le po vseh slovenskih prodajalnIcali to izborno do
mačo kavo. — Za Goriško in Primorsko se naroča %pri tvrdki J . Pipan & Trst. 

GlaW vlagatelj: Ivan J e bacili, LJubljana. 

ran-odAsnctier 
Dunaj, I I I . Erdbergerstr. št. 12. 
razpošilja gratis in franko kntalopre v slo-
vensko-Iirv-ittskem jeziku z več kakor 300 
slikami-o vseli vrstah aparatov za stroje, 
potrebnih predmetih za kmetijstvo, vinar

stvo, za obrtne in gospodarske namene. ^ 

Gene nižje kakor drugo! 
Za roeino postrežbo se garantira. 

Solidne zastopnike se išče. 

IVAN SCHINDLER 
c k r . privileg. lastnik. 

DuiuiJ, III. Errtbergcrst. št. 12. 

Konsorcij goriških pekovskih mojstrov 
javlja p. n. gospodom pekom v deželi, da ima v zalogi 

kvasu najboljše kakovosti 
po 5G kr. kg. 

Obrniti s e j e nu (h Ih G o n f o r t o na Kom« 
št, IS in v pekarne: Knrola Drašček, na Komu SL 3T 
Peter Tcmasmi v HabatiStu št. \% Andrej Fail vGle-
diščni ulici St. Ti in Ivana Bndinjn u ulici Parcar 5t. 10. 

O G L A S. 
Naznanjam slavnemu občinstvu, da sem po 

17-letnem praktičnem svojem delovanju, v prvih go
riških izdelovalnicah ute?. olvoril 

v Semeniški ullei št. 8 
lastno zalogo z iztfofovaliilco tal i lnic razna* 
vrstnih s i s f s m o v in v iš ina , v kateri izvršujem 
v s a t iara^ila, fcl spadajo v to stroko« kar naj
hitreje in po najnižji ceni. fleference o izvršenem 
delu more dati slavno županstvo v Št. Andrcžu, kjer 
sem izdelal občinsko tehtnico. 

Prevzemam v mehanično popravo vsakovrstne 
utežet kolesa, šivalne stroje in slicne reči. 

Imam g lavno z a l o g o k o l s s prvih amorl-
kansk lh s l s tamov , katera so pr ipoznana naj* 
h o l j i a . «- Vedno pripravljen na izvršitev se beleži 

udani 

KARO L KOMEL, 
im 2 0 - 8 v BcmeniSki ulici številka 8, 

Krojaški mojster 

FRANC CUFER 
v Gorici 

v ulici sv, Antona štv. i, 
&}} izdeluje 
A VSAKOVRSTNE OBLEKE 
^ ia moške po meri, bodisi fine ali pripr&ste, 
&L — io r>2 *H 
^r Priporoča se svojim rojakom v Gorici 
w in na deželi,, posebno pa učencem Ijud-
^L skih in srednjih Sol VA\ obila naročila. 

Teodor Slabanja 
srehrar 

v Gorici, ulica Morelli 12 
priporoča velečastiti Uuliov^tnl in eorkveulni preti-
Htojiiihom svojo delavnico za izdelovanje cerkvene 
posoile hi orodja. Staro hlntfo (»opravi, pozlati in 
posrehri v Ofrnju po najnižji ceni. Da B\ pa samorejo 
tudi bolj revne cerkve naročili cerkvenega koviiihkej;.* 
blaga, olaJHtijo jim to z^orej omenjeni H tem, da jim 
je pripravljen napravljati blago, ako mu poleni I« 
izplačujejo na obroke. Obroke -i pa preč. p, it. ffmipml 
naiočevalee sam lahko didoči. - Pošilja vsako lilai?o 
IM) poštnine prosto! 

f fe^essoe^^a^^ 
Vinarsko 

sadjarsko društvo za Irda 
v Gorici 

prodaja prislno 

br i ško rebulo. 

Veliki prazni sodovi 
iz Srbije, 

iz h r a s t o v e g a lesa ?, želez
nimi obroči, od % 7, 20 30 
do 70 hektov, 6 -7 c m . de
be los t i v glavi, popolnoma 
zdravi, so na prodaj. Natanč
neje poizvedbe v hiši na Franc 
Jožefbvi cesti št. 9, pri g. L 
Stenin.. 215 10 1 

Usojani si slavnemu občinstvu, nazna
nili, da p r e v z a m e m in i z v r š u j e m točno 
naročila na 
kavo, čaj, olje, riž, roakerone, 
delikatese, sadje, r ibe, vina itd. 

Posiljatve v omotih po 5 K. oddajani 
po poŠti, one od 30 K. naprej pa po že
leznici s povzetjem. 

Take pošiljatve se izplačajo vsakomur, 
posebno p. n. j ^ - krčmarjem, družinam in 
onim, ki rabijo za dom različne jestvhie ali 
žele o raznih prilikah nabaviti si specijali-
tetr, katere se na deželi ne dobi, ali pa le 
zelo drago, n< pr. m o r s k o ribo in rako , 
» v e ž e sadjo , ffrio olja Itd. 
Glavni tnoi namen j e razpošiljati 

dobro blago in po nizki ceni. 
Cenike dopošljein radovoljno in brezplačno. 

Za p. n. g£. trgovo<* imam poseben 
cenik in zamorem dajati blago po tako 
nizkih kupili, da se ne bojim konkurence. 

Tudi sprejemam zastopstva in vsakojaka 
posredovanja. 

Z odličnim spoštovanjem 
Eriipst 1'cgsm 

TRST 
(el.) v ulici S. Francesoo Stv. 6. 


